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V. majac na uwadze, Ze wzmocniona wspélpraca bedzie odbywala si¢ w poszanowaniu praw, kompe-
tencji i obowigzkéw panstw czlonkowskich w niej nieuczestniczacych, poniewaz mozliwo$¢ uzyskania
jednolitej ochrony patentowej na obszarze pafstw czlonkowskich uczestniczacych we wspélpracy nie
ma wplywu na dostgpno$¢ ani warunki ochrony patentowej w pafistwach czlonkowskich niebioracych
w niej udzialu,

W. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 328 ust. 1 TFUE do wzmocnionej wspolpracy moze przystapic
w dowolnym momencie kazde panstwo czlonkowskie, ktére pragnie w niej uczestniczyé; majgc na
uwadze, ze Komisja i pafistwa czlonkowskie uczestniczace we wzmocnionej wspélpracy powinny od
poczatku i bezustannie propagowaé uczestnictwo jak najwickszej liczby panstw czlonkowskich oraz
zachecaé do niego,

X. majac na uwadze, ze zgoda Parlamentu dotyczy wzmocnionej wspOlpracy i nie przesadza, ktére
panstwa czlonkowskie bedg w niej uczestniczyé,

Y. majac na uwadze, ze art. 333 ust. 2 TFUE umozliwia Radzie (a dokladniej tym cztonkom Rady, kt6rzy
reprezentujg pafistwa czlonkowskie biorgce udzial we wzmocnionej wspélpracy) przyjecie decyzji
przewidujacej, ze bedzie ona dziala¢ w ramach zwyklej procedury ustawodawczej, a nie specjalnej
procedury ustawodawczej, o ktorej mowa w art. 118 ust. 2 TFUE, w ramach ktdrej Parlament jest tylko
proszony o opinig,

1. wyraza zgode na projekt decyzji Rady bez wzgledu na to, ktére panstwa czlonkowskie sg pafistwami
uczestniczgcymi;

2. nawoluje Rad¢ do przyjecia zgodnie z art. 333 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
decyzji przewidujacej, ze w odniesieniu do wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady wprowadzajacego
w Zycie wzmocniong wspolprace w dziedzinie ustanowienia jednolitej ochrony patentowej w odniesieniu do
ustalen jezykowych dotyczacych europejskich praw wilasnosci intelektualnej zgodnie z art. 118 ust. 2
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bedzie ona dzialala w ramach zwyklej procedury ustawodaw-
czej;

3. zobowiazuje swojego przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

Skazenie radioaktywne Srodkoéw spozywczych ***]
P7_TA(2011)0055

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Rady (Euratom) ustanawiajagcego maksymalne dozwolone poziomy

skazenia radioaktywnego $rodkéw spozywczych oraz pasz po wypadku jadrowym lub w innym

przypadku zdarzenia radiacyjnego (przeksztalcenie) (COM(2010)0184 - C7-0137/2010 -
2010/0098(COD))

(2012/C 188 E/27)

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie - przeksztalcenie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedlozony Radzie (COM(2010)0184),
— uwzgledniajac konsultacje Rady z Parlamentem (C7-0137/2010),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 i art. 168 ust. 4 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
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— uwzgledniajac opini¢ opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 15 wrze$nia

2010 . (1),

— uwzgledniajgc porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie bardziej
uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztalcania aktéw prawnych (3),

— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z dnia 29 czerwca 2010 r. skierowane do Komisji Przemystu,
Badani Naukowych i Energii zgodnie z art. 87 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawnej wniosku,
— uwzgledniajgc art. 87, 55 i 37 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badait Naukowych i Energii (A7-0001/2011),

A. majgc na uwadze, Ze zdaniem konsultacyjnej grupy roboczej stuzb prawnych Parlamentu Europej-
skiego, Rady i Komisji przedmiotowy wniosek nie zawiera zadnych poprawek merytorycznych poza
poprawkami okre$lonymi jako takie we wniosku, oraz majac na uwadze, ze jezeli chodzi o kodyfikacje
niezmienionych przepiséw weczesniejszych aktéw oraz przedmiotowych poprawek, wniosek zawiera
zwykla kodyfikacje istniejacych tekstéw, bez jakichkolwiek zmian co do ich istoty,

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponizej, z uwzglednieniem zaleceni grupy
konsultacyjnej stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
istotnych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji
i parlamentom narodowym.

() Dz.U. C 48 z 15.2.2011, s. 160.
() Dz.U. C 77 z 28.3.2002, s. 1.

P7_TC1-COD(2010)0098

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 15 lutego 2011 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2011 ustanawiajacego

maksymalne dozwolone poziomy skazenia radioaktywnego Srodkéw spozywczych oraz pasz po
wypadku jadrowym lub w innym przypadku 1 zdarzenia radiacyjnego (przeksztalcenie)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 168 ust. 4 lit. b),

[Poprawka 32]

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

() Dz.U. C 48 z 15.2.2011, s. 160.
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uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 395487 z dnia 22 grudnia 1987 r. ustanawiajgce maksymalne
dozwolone poziomy skazenia radioaktywnego S$rodkéw spozywczych oraz pasz po wypadku
jadrowym lub w kazdym innym przypadku zdarzenia radiacyjnego (°) zostalo znaczaco zmienione (*).
Poniewaz planuje si¢ wprowadzenie kolejnych poprawek do tego rozporzadzenia, dla zachowania
przejrzystosci i zrozumialo$ci nalezy je przeksztalcié wraz z rozporzadzeniem Komisji (Euratom)
nr 944/89 z dnia 12 kwietnia 1989 r. ustanawiajagcym maksymalne dozwolone poziomy skazenia
radioaktywnego w $rodkach spozywczych o mniejszym znaczeniu w nastgpstwie wypadku jadrowego
lub w kazdym innym przypadku zdarzenia radiacyjnego (°) oraz rozporzadzeniem Komisji (Euratom)
nr 770/90 z dnia 29 marca 1990 r. ustanawiajgcym maksymalne dozwolone poziomy skazenia
radioaktywnego pasz w nastepstwie wypadku jadrowego lub wszelkich innych przypadkéw pogotowia
radiologicznego (°).

[Poprawka 2]

(2) Artykut 168 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewiduje konieczno$¢ zapew-
nienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego przy okreslaniu i realizacji wszystkich stra-
tegii politycznych i dzialadi Unii.

[Poprawka 3]

(3) Dnia 2 lutego 1959 r. Rada przyjela dyrektywy () ustanawiajace podstawowe normy bezpieczenstwa,
ktérych tres¢ zostala zastapiona treScig dyrektywy Rady 96/29/Euratom z dnia 13 maja 1996 r.
ustanawiajgcej podstawowe normy bezpieczefistwa w zakresie ochrony zdrowia pracownikéw
i og6lu spoleczenistwa przed zagrozeniami wynikajacymi z promieniowania jonizujgcego (¥). Art. 50
ust. 2 tej dyrektywy zobowiazuje panstwa czlonkowskie do okrelenia pozioméw interwencyjnych
w razie awarii.

(4) W nastepstwie awarii w elektrowni jadrowej w Czarnobylu dnia 26 kwietnia 1986 r. znaczne ilosci
materiatéw radioaktywnych zostaly uwolnione do atmosfery, powodujac w kilku krajach europejskich
skazenia $rodkéw spozywczych i pasz o poziomach majacych znaczenie z punktu widzenia zdrowia.
Nastgpilo takze skazenie gleby opadem radioaktywnym, co wplynelo na wzrost aktywno$ci promie-
niotworczej spozywczych produktow lesnych i rolnych pozyskiwanych w rejonach zagrozonych.

[Poprawka 4]

(5) Przyjeto Srodki (°) w celu zapewnienia, Ze niektére produkty rolne s3 wprowadzane na terytorium Unii
wylacznie w ramach wspélnych ustaleri, chronigcych zdrowie ludnosci, jednoczesnie podtrzymujacych
jednolity charakter rynku i zapobiegajacych zalamaniu obrotéw w handlu.

(6) Wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego jest jednym z celow, jakie realizowal ma Unia przy
okreslaniu i wdrazaniu swej polityki. Artykul 168 ust. 4 lit. b) TFUE przewiduje przyjecie wspdl-
nych Srodkéw w dziedzinie weterynaryjnej, bezposrednim celem ktérych jest ochrona zdrowia
publicznego. Paristwa czlonkowskie sqg odpowiedzialne za monitorowanie stosowania si¢ do maksy-
malnych dozwolonych pozioméw skaZenia radioaktywnego okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu,
mianowicie poprzez nadzorowanie norm bezpieczeristwa odnoszgcych si¢ do Srodkéw spozywczych
i pasz.

[Poprawka 5]

(') Dz.U. C z [...], s. [...]

(*) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 15 lutego 2011 r.

() Dz.U. L 371 z 30.12.1987, s. 11.

(*) Zob. zalacznik 1V.

() Dz.U. L 101 z 13.4.1989, s. 17.

() Dz.U. L 83 z 30.3.1990, s. 78.

() DzU. 11 z 20.2.1959, 5. 221/59.

(®) Dz.U. L 159, 29.6.1996, s. 1.

(°) Rozporzadzenia Rady: (EWG) nr 1707/86 (Dz.U. L 146 z 31.5.1986, str. 88), (EWG) nr 3020/86 (Dz.U. L 280
z 1.10.1986, str. 79), (EWG) nr 624/87 (Dz.U. L 58 z 28.2.1987, str. 101), (EWG) nr 3955/87 (Dz.U. L 371
z 30.12.1987, str. 14).
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(7)

Powstala potrzeba ustanowienia systemu umozliwiajagcego Unii, po wypadku jadrowym lub w innym
przypadku 1 zdarzenia radiacyjnego, ktére moze doprowadzi¢ lub doprowadzilo do znacznego
skazenia promieniotwérczego Srodkéw spozywczych i pasz, ustalenie maksymalnych dozwolonych
poziomdéw skazenia promieniotworczego w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia
publicznego.

[Poprawka 6]

Komisja ma by¢ informowana o wystapieniu awarii jadrowej lub niezwykle wysokich pozioméw
promieniowania zgodnie z decyzja Rady 87/600/Euratom z dnia 14 grudnia 1987 r. w sprawie
wspdlnotowych warunkéw wczesnej wymiany informacji w przypadku zdarzenia radiacyjnego (')
lub na podstawie konwencji MAEA z dnia 26 wrze$nia 1986 r. o wczesnym powiadamianiu
o awarii jadrowej.

| Komisja powinna niezwlocznie zastosowaé ustanowione wczesniej maksymalne dozwolone poziomy
skazenia radioaktywnego do konkretnej sytuacji zaistnialej w wyniku wypadku jgdrowego lub
zdarzenia radiacyjnego.

[Poprawka 7]

(10) Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 290 TFUE aktéw delegowanych

(11

—

dotyczgcych dostosowania do postgpu technicznego maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia
radioaktywnego Srodkéw spoiywczych i pasz oraz wykazu Srodkéw spozywczych o mniejszym
znaczeniu. Szczegdlnie wazne jest, by Komisja przeprowadzala stosowne konsultacje podczas prac
przygotowawczych, w tym na szczeblu ekspertow.

[Poprawka 8]

[Poprawka 9]

Pochodne poziomy odniesienia i maksymalne dozwolone poziomy skazenia radioaktywnego nalezy
poddawaé regularnie przeglgdowi, aby nalezycie uwzglednié postep i najnowsze zalecenia naukowe
dostepne obecnie na skale miedzynarodows, odzwierciedli¢ potrzebe uspokojenia ludnosci i zapewnié
jej wysoki poziom ochrony oraz aby unikngé rozbieznosci w miedzynarodowej praktyce regulacyjnej.

[Poprawka 10]

(12) Poziomy promieniowania wywolanego skazeniem po wypadku jgdrowym lub w kazdy innym przy-

padku zdarzenia radiacyjnego powinny by¢ uwzgledniane lgcznie z poziomami juz obecnego natu-
ralnego promieniowania, ktére same mogq przekraczaé ustalone dopuszczalne wartosci.

[Poprawka 11]

(13) Zalgczniki 1, 11 i 1II winny uwzgledniaé efekt polowicznego samorozpadu izotopéw promieniotwdr-

czych w czasie przechowywania spozywczych produktéw zakonserwowanych. Spozywcze produkty
zakonserwowane, w zaleznosci od typu skazenia, na przyklad skazenia izotopami jodu, powinny by¢é
w sposob ciggly monitorowane pod kqtem aktywnosci promieniotwdrczej.

[Poprawka 12]

[Poprawki 13, 14 i 15]

() Dz.U. L 371 z 30.12.1987, s. 76.
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(14) Srodki spozywcze o mniejszym znaczeniu to $rodki o mniejszym znaczeniu w diecie, majace jedynie
marginalny wklad w catkowitg konsumpcje zZywnosci przez ludnosé. |

[Poprawka 16]

(15) Nalezy stosowaé ogdle zasady prawa zywnosciowego okreslone w art. 5-21 rozporzgdzenia (WE)
nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgcego ogdlne
zasady i wymagania prawa ZywnoSciowego, powolujgcego Europejski Urzqd ds. Bezpieczeristwa
Zywnosci oraz ustanawiajgcego procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (). Przestrzeganie
maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia radioaktywnego powinno by¢ przedmiotem stosow-
nych kontroli oraz prowadzonych przez patistwa czlonkowskie oficjalnych kontroli, jak przewidziano
w art. 17 tego rozporzgdzenia,

[Poprawka 17]
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Ninigjsze rozporzadzenie ustanawia procedur¢ okreSlania maksymalnych dozwolonych poziomdéw
skazenia promieniotwérczego Srodkéw spozywczych i pasz, ktére moga zostal wprowadzone na rynek
po wypadku jadrowym lub w kazdym innym przypadku 1 zdarzenia radiacyjnego, mogacym doprowadzi¢
lub doprowadzajacym do znacznego skazenia promieniotwérczego Srodkéw spozywezych i pasz.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,$rodki spozywcze” oznaczajg produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi albo bezposrednio, albo
po przetworzeniu;

b) ,pasze” oznaczaja produkty przeznaczone wylacznie do Zywienia zwierzat.

Artykut 2

1. W przypadku, gdy Komisja otrzyma, w szczeg6lnosci na podstawie ustalen Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej dotyczacych wczesnej wymiany informacji w razie zdarzenia radiacyjnego lub na
podstawie konwencji MAEA o wczesnym powiadamianiu o wypadku jadrowym z dnia 26 wrzesnia
1986 r., oficjalne informacje o wypadkach jadrowych lub o kazdym innym przypadku zdarzenia radiacyj-
nego, potwierdzajace, ze doszlo lub moze doj$¢ do osiagnigcia maksymalnych dozwolonych pozioméw
skazenia radioaktywnego w odniesieniu do $rodkéw spozywczych, okrelonych w zalaczniku I lub tego
rodzaju maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia w odniesieniu do pasz okreslonych w zalgczniku
I1I, niezwlocznie przyjmuje decyzje o ogloszeniu zaistnienia wypadku jgdrowego lub zdarzenia radiacyj-
nego i zastosowaniu tych maksymalnych dozwolonych pozioméw.

[Poprawka 18]
2. Okres waznosci decyzji, o ktérej mowa w ust. 1 nie przekracza trzech miesigcy |
[Poprawka 19]

3. Do celow niniejszego rozporzgdzenia Komisje wspiera komisja niezaleinych ekspertow naukowych
w dziedzinie zdrowia publicznego i bezpieczeristwa Zywnosci. Czlonkowie komitetu wybierani sq na
podstawie kryteriow naukowych. Komisja podaje do publicznej wiadomosci sklad komisji ekspertow
oraz oSwiadczenia o korzysciach majgtkowych jej czlonkéw.

[Poprawka 20]
|
[Poprawki 21 i 22]

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.
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Artykut 3
W celu uwzglednienia wszelkich nowych udostgpnianych danych naukowych lub, w razie koniecznosci, po

wypadku jgdrowym lub w innym przypadku zdarzenia radiacyjnego Komisja dostosowuje zalgczniki 1, I
i Il w drodze aktéw delegowanych zgodnie z art. 4 i z warunkami ustanowionymi w art. 5 i 6.

[Poprawka 23]

Artykut 4
Wykonywanie przekazanych uprawnieri
1.  Uprawnienie do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérym mowa w art. 3, powierza si¢ Komisji
na okres pigciu lat od ... (1). Komisja sporzgdza sprawozdanie dotyczqce przekazanego uprawnienia nie
poiniej niz szes¢ miesigcy przed zakoticzeniem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnieri jest automa-

tycznie przedtuZane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada odwolajq je zgodnie
z art. 5b.

2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja Europejska informuje o nim jednoczesnie
Parlament Europejski i Rade.

3.  Uprawnienie do przyjmowania aktéw delegowanych przyznaje si¢ Komisji na warunkach okreslo-
nych w art. 5 i 6.

[Poprawka 24]

Artykut 5
Odwolanie przekazania uprawnieri

1.  Przekazanie uprawnienia, o ktérym mowa w art. 3, moZe zostaé odwolane w dowolnym momencie
przez Parlament Europejski lub Rade.

2. Instytucja, ktéra wszczgla wewngtrzng procedure majgcqg na celu podjecie decyzji o ewentualnym
odwolaniu przekazanego uprawnienia, doklada starari, by powiadomi¢ drugq instytucje i Komisje
w rozsgdnym czasie, przed podjeciem ostatecznej decyzji, wskazujgc przekazane uprawnienie, ktore
mogloby stac si¢ przedmiotem odwolania, oraz ewentualne powody takiego odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu koticzy przekazanie uprawnieri okreslonych w tej decyzji. Wchodzi ona w Zycie
bezzwlocznie lub z dniem w niej okreslonym. Nie narusza ona waino$ci juz obowigzujgcych aktéw
delegowanych. Jest ona publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

[Poprawka 25]

Artykut 6
Sprzeciw wobec aktow delegowanych

1.  Parlament Europejski lub Rada moze wyrazié sprzeciw wobec aktu delegowanego w terminie dwdch
miesigcy od daty powiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten moze by¢ przedtuzony o dwa miesigce.

(") Dz.U.: data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
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2. Jesli po uplywie terminu, o ktérym mowa w ust.1, ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazq
sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest on publikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
i wchodzi w Zycie z dniem podanym w tym akcie.

Akt delegowany moze zostac opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i wejs¢ w zycie
przed uplywem tego terminu, jezeli zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze
nie majq zamiaru wnies¢ sprzeciwu.

3. W przypadku sprzeciwu wobec aktu delegowanego ze strony Parlamentu Europejskiego albo Rady
wyrazonego w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, akt delegowany nie wchodzi w Zycie. Instytucja, ktéra
wyraza sprzeciw wobec aktu delegowanego, przedstawia powody tego sprzeciwu.

[Poprawka 26]

Artykut 7

1. Srodki spozywcze lub pasze niestosujace si¢ do maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia
radioaktywnego ustanowionych w zalacznikach I i IIl nie s3 wprowadzane na rynek.

Niniejsze rozporzqdzenie ma réwniez zastosowanie w odniesieniu do Srodkéw spozywczych i pasz przy-
woZonych z panstw trzecich, zaréwno w tranzycie celnym, jak i z przeznaczeniem na wywoz.

[Poprawka 27]

2. Kazde panstwo czlonkowskie dostarcza Komisji wszelkich informacji dotyczacych stosowania niniej-
szego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci dotyczacych przypadkéw niestosowania si¢ do maksymalnych
dozwolonych pozioméw skazenia radioaktywnego. Komisja przekazuje te informacje pozostalym panstwom
cztonkowskim.

3.  Paristwa czlonkowskie monitorujg stosowanie si¢ do maksymalnych dozwolonych pozioméw
skazenia radioaktywnego na swym terytorium. W tym celu paristwa czlonkowskie utrzymujg system
oficjalnych kontroli Srodkéw spozywczych i pasz oraz podejmujg inne stosowne do okolicznosci dziatania,
w tym publiczne komunikaty o bezpieczeristwie Zywnosci i pasz oraz o zagrozeniach, zgodnie z art. 17
rozporzgdzenia (WE) nr 178/2002.

[Poprawka 28]

4. Do marca 2012 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat zasadnosci systemu odszkodowari dla rolnikéw, ktérych produkty spoiywcze zostaly zanieczysz-
czone powyzej ustalonych maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia radioaktywnego, przez co nie
mogq one zostaé dopuszczone do sprzedazy. System taki powinien opierac si¢ na zasadzie ,zanieczysz-
czajgcy placi”. Do powyziszego sprawozdania dolgczony bedzie, we wlasciwym przypadku, projekt usta-
wodawczy wprowadzajgcy taki system.

[Poprawka 33]

Artykut 8

Wrykaz $rodkéw spozywezych o mniejszym znaczeniu zamieszczony jest w zataczniku II.

[Poprawka 29]

Artykut 9

1. Do marca 2012 r. Komisja przedloiy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
w sprawie stosownosci maksymalnych dopuszczonych pozioméw skazenia radioaktywnego okreslonych
w zalgcznikach I i III oraz stosownosci utrzymania wykazu Srodkéw spoZywczych o mniejszym znaczeniu
okreslonych w zalgczniku II.
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2. Sprawozdanie to w szczegdlnosci zawieraé bedzie badanie zgodnosci maksymalnych dozwolonych
pozioméw skazenia radioaktywnego ze skuteczng dawkgq graniczng wynoszgcqg 1 mSvjy dla czlonkéw
spoleczeristwa zgodnie z warunkami okreslonymi w dyrektywie 96/29/Euratom oraz analizg¢ mozliwosci
wlgczenia dodatkowych odpowiednich radionuklidéw do zalgcznika I i III. Przy ocenianiu tych maksy-
malnych dozwolonych pozioméw w sprawozdaniu polozony zostanie nacisk na ochrong najbardziej nara-
zonych grup spoleczeristwa, w szczegélnosci dzieci, i zbadane zostanie, czy na tej podstawie byloby
wlasciwie okreslenie maksymalnych dozwolonych pozioméw dla wszystkich grup spolecznych.

[Poprawka 30]
Artykut 10

Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 3954/87 i rozporzadzenia Komisji (Euratom) nr 944/89 i 770/90 traca
moc.

Odestania do uchylonych rozporzadzen odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z tabelg korelacji w zalgczniku V.

Artykut 11

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pafistwach czlon-

kowskich.

Sporzgdzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczacy Przewodniczacy
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ZALACZNIK I

[Poprawka 31]

MAKSYMALNE DOZWOLONE POZIOMY SKAZENIA RADIOAKTYWNEGO SRODKOW SPOZYWCZYCH (Bq/kg)

Srodki spozywcze (1)

Inne $rodki
spozywcze,
z wyjatkiem Srodki
srodkow spozywcze
spozywczych w plynie ()
0 mniejszym
znaczeniu (*)

Zywnos¢ dla Produkty
niemowlat (%) | mleczarskie (%)

Izotopy strontu, gtéwnie Sr-90 75 125 750 125
[zotopy jodu, gléwnie I-131 150 500 2000 500
Alfa-promieniotwércze izotopy plutonu i pierwiastkow 1 20 80 20

transplutonowych, gléwnie Pu-239, Am-241

Wszystkie inne nuklidy o okresie polowicznego rozpadu 400 1000 1250 1 000
dluzszym niz 10 dni, gléwnie Cs-134, Cs-137 (%)

(") Maksymalny dozwolony poziom stosowany do produktéw zageszczonych lub suszonych jest obliczany na podstawie produktu
odtworzonego, gotowego do spozycia. Pafistwa cztonkowskie moga formutowaé zalecenia dotyczace warunkéw rozcieficzania, tak
by zapewni¢ przestrzeganie maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia, ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

() Zywno$¢ dla niemowlat oznacza preparaty do poczgtkowego zywienia niemowlgt, w tym preparaty mleczne, preparaty do dalszego
Zywienia niemowlgt oraz réwnorzgdne $rodki spozywcze przeznaczone dla niemowlat w wieku ponizej dwunastu miesigcy, ktdre
to Srodki same w sobie spelniajg potrzeby pokarmowe tej kategorii os6b, kierowane sa do sprzedazy detalicznej w fatwo rozpozna-
wanych opakowaniach i oznaczone jako ,preparaty Zywnosciowe dla niemowlat”.

(}) Produkty mleczarskie oznaczaja produkty wystepujace pod nastepujacymi pozycjami CN, wiacznie z dokonanymi w nich pdzniej,
w miare potrzeb, zmianami: 0401 oraz 0402 (oprécz 0402 29 11).

(# Srodki spozywcze o mniejszym znaczeniu i odpowiednie, majace do nich zastosowanie maksymalne dozwolone poziomy skazen, sg
okreslone w zatgczniku II.

() Srodki spozywcze w plynie, jak okreslono w pozycji 2009 i dziale 22 Nomenklatury scalonej. Wartosci s3 obliczone
z uwzglednieniem spozycia wody wodociggowej; te same wartosci nalezy stosowaé do zasobéw wody pitnej zaleznie od uznania
wihasciwych wladz panstw cztonkowskich.

(°) Wegiel 14, tryt i potas 40 nie zostaly ujete w tej grupie.

ZALACZNIK 1I

Wykaz $rodkéw spozywczych o mniejszym znaczeniu

Dla §rodkéw spozywczych o mniejszym znaczeniu okreSlonych w niniejszym zalaczniku maksymalne dozwolone
poziomy skazenia radioaktywnego stanowig 10-krotno$¢ pozioméw majacych zastosowanie do ,innych $rodkéw spozyw-
czych z wylaczeniem $rodkéw spozywezych o mniejszym znaczeniu”, okreslonych w zataczniku L.

Kod CN Wyszczegdlnienie

0703 20 00 Czosnek ($wiezy lub schtodzony)

0709 59 50 Trufle ($wieze lub schlodzone)

0709 90 40 Kapary ($wieze lub schiodzone)

071190 70 Kapary (zakonserwowane tymczasowo, ale nienadajace si¢ w tym stanie do bezposredniego spozy-
cia)

ex 0712 39 00 Trufle (suszone, cale, cigte w kawalki, w plasterkach, lamane lub w proszku, ale dalej nieprzetwo-
rzone)

0714 Maniok, maranta, salep, topinambur, stodkie ziemniaki i podobne korzenie i bulwy o wysokiej
zawartoSci skrobi lub inuliny, $wieze, schtodzone, zamrozone lub suszone, nawet w plastrach lub
w postaci granulek; rdzen sagowca

0814 00 00 Skoérki owocdw cytrusowych lub melonéw (wlacznie z arbuzami), Swieze, zamrozone, suszone lub
zakonserwowane tymczasowo w solance, wodzie siarkowej lub innych roztworach konserwujacych

0903 00 00 Maté (herbata paragwajska)
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Kod CN

Wyszczegdlnienie

0904

0905 00 00

0906

0907 00 00

0908

0909

0910

1106 20

1108 14 00

1210

1211

1301

1302

1504

1604 30

1801 00 00

1802 00 00

1803

2003 20 00

2006 00

2102

2936

3301

Pieprz z rodzaju Piper; owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, suszone lub rozgniatane,
lub mielone

Wanilia

Cynamon i kwiat cynamonowca

Gozdziki (cale owoce, kwiaty i szyputki)

Gatka muszkatotowa, kwiat muszkatotowy i kardamony

Nasiona anyzku, badianu, kopru, kolendry, kminu lub kminku; jagody jatowca

Imbir, szafran, kurkuma, tymianek, liScie laurowe, curry i pozostale przyprawy korzenne
Maka, maczka i proszek z sago lub z korzeni, lub z bulw, objetych pozycja 0714
Skrobia z manioku (cassava)

Szyszki chmiclowe, $wieze lub suszone, nawet mielone, sproszkowane lub w formie granulek;
lupulina

Rodliny i cz¢Sci ro§lin (wlacznie z nasionami i owocami) w rodzaju stosowanych glownie
w perfumerii, farmacji lub stosowane do celow owadobdjczych, grzybobéjczych lub podobnych,
$wieze lub suszone, nawet krojone, kruszone lub proszkowane

Szelak; gumy naturalne, Zywice, gumozywice i oleozywice (np. balsamy)

Soki i ckstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany; agar-agar i inne Sluzy
i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw rodlinnych

Thuszeze i oleje i ich frakeje, z ryb lub ze ssakéw morskich, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

Kawior i namiastki kawioru

Ziarno kakao, cale lub famane, surowe lub palone

Luski kakao, tupiny, ostonki i pozostale odpady kakao

Pasta kakaowa, nawet odtluszczona

Trufle (przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym)

Warzywa, owoce, orzechy, skorki z owocéw i pozostale czgici roslin, zakonserwowane cukrem
(odsgczone, lukrowane lub kandyzowane)

Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostate mikro organizmy jednokomérkowe, martwe (z wyla-
czeniem szczepionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do pieczenia

Prowitaminy i witaminy, naturalne lub syntetyczne (wlacznie z naturalnymi koncentratami); ich
pochodne stosowane gléwnie jako witaminy, oraz mieszanki wymienionych substancji, nawet
w dowolnym rozpuszczalniku

Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendw), wilacznie z konkretami i absolutami; rezinoidy;
wyekstrahowane oleozywice; koncentraty olejkéw eterycznych w tluszczach, cieklych olejach,
woskach lub w podobnych substancjach, otrzymanych w procesie maceracji, nawet tluszczami
(enfleurage); terpentynowe produkty uboczne deterpenacji olejkéw eterycznych; wodne destylaty
i wodne roztwory olejkéw eterycznych
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Maksymalny dozwolony poziom skazenia radioaktywnego (cez-134 i cez-137) pasz

Zwierze Ba/kg (') ()
Trzoda chlewna 1250
Drob, jagnieta, cielgta 2 500
Pozostale 5000

(") Wspomniane maksymalne dozwolone poziomy maja na celu przyczynienie si¢ do przestrzegania maksymalnych dozwolonych
pozioméw skazenia radioaktywnego S$rodkéw spozywczych; same w sobie nie gwarantuja takiego przestrzegania we wszystkich
okolicznos$ciach i nie ostabiaja wymogéw monitoringu pozioméw skazen w produktach zwierzecych przeznaczonych do spozycia

przez ludzi.

() Wspomniane maksymalne dozwolone poziomy stosuje si¢ do pasz gotowych do spozycia.

ZALACZNIK IV

Uchylone rozporzadzenia

Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 3954/87

Rozporzgdzenie Rady (Euratom) nr 2218/89

Rozporzadzenie Komisji (Euratom) nr 944/89

Rozporzgdzenie Komisji (Euratom) nr 770/90

(Dz.U. L 371, 30.12.1987, s. 11)

(Dz.U. L 211, 22.7.1989, s. 1)

(Dz.U. L 101, 13.4.1989, s. 17)

(Dz.U. L 83, 30.3.1990,

ZALACZNIK V

Tabela korelacji

s. 78)

Rozporzadzenie (Euratom)

Rozporzadzenie (Euratom)

Rozporzgdzenie (Euratom)

Niniejsze rozporzadzenie

nr 3954(87 nr 944/89 nr 770/90
Artykuly 11 2 Artykuly 11 2
Artykul 5 Artykut 3
Artykut 4
Artykut 5
Artykut 6
Artykul 6 ustep 1 zdanie Artykut 7 ustep 1 akapit
pierwsze i drugie pierwszy i drugi
Artykul 6 ustgp 2 Artykut 7 ustgp 2
Artykut 1 Artykut 8
Artykut 2 Zalgcznik 11
Artykut 1 Artykut 2 ust. 1

Artykul 7

Artykut 9

Artykut 10
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Rozporzadzenie (Euratom)

Rozporzgdzenie (Euratom)

Rozporzadzenie (Euratom)

Niniejsze rozporzadzenie

nr 3954/87 nr 944/89 nr 77090
Artykut 8 Artykut 11
Zakgcznik Zalgcznik 1
Zakgcznik Zakgcznik 11
Zakgcznik Zalgcznik 111

Zakgcznik IV

Zakgcznik V
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